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OZET

Toplumlarin taninmas1 adina kiiltiirel degerler biiylik onem arz etmektedir. Nitekim hicbir
ulus kiiltiirden ayr1 degildir. Her toplumun kendine 6zgii sosyal ve kiiltiirel birikimleri s6z
konusudur. Topluluklarin yasamina dair olgular kiiltiir kavrami g¢ercevesinde incelenirken,
sozlii, yazili ve gorsel tiim disa vurumlar kiiltiirel miras olarak degerlendirilmektedir. Tarihsel
siirecte sOzlii ve yazili gelenegin yani sira bulundugumuz ¢agda kiiltiirii aktarmada medya
onemli gorevler iistlenmektedir. Gliniimiizde medya, kiiltiirel olgularin tanitilmasinda ve
yayginlastirilmasinda en etkili araglardan biridir. Sinema filmleri, televizyon dizileri, ¢izgi
filmler ve daha bir¢ok yapim kiiltiirii besleyen ve ayni1 zamanda kiiltiirel degerleri yayginlastiran
etkenlerdir. Bir¢cok ulus hem bdlgesel kiiltiiriinii tanitmak hem de evrensel boyutlara
tagiyabilmek amaciyla medya iirlinleri {iretip piyasaya siirmektedir. Bunlar arasinda dikkat
ceken yapimlardan biri hem {ilkemizde hem de diger diinya iilkelerinde milyonlarca kisi
tarafindan takip edilen Rusya yapimi ‘Mama u MenBear’ (Masa ile Koca Ay1) isimli ¢izgi
filmdir. Calismada s6z konusu yapimdaki ana karakterler kiiciik kiz Masa ve Koca Ayi
ornekleri lizerinden Rusya kiiltiiriiniin ¢izgi filmdeki izdiisiimleri aragtirilmistir. Arastirmada,
nitel aragtirma yontemlerinden gostergebilimsel inceleme yontemi kullanilmistir. Bu kapsamda
‘Masa ile Koca Ay1’ ¢izgi filmi gosterdigi kiiltlirel kodlar baglaminda incelenmistir. Arastirma
stirecinde bu ¢izgi film ana karakterlerin sunumu, kisilik 6zellikleri, toplumsal yap1, cografya
ve aile yapis1 gibi kiiltiirel degerler referans alinarak ¢oziimlenmistir. Sonug olarak incelenen
cizgi filmin arkadaslik, beraberlik ve yardimlasma gibi evrensel degerler kadar cekildigi
cografyanin kiiltiirel kodlarmi yansittigi ve ayrica Rus kiiltiiriinii iilke sinirlarmin Stesinde
evrensel capta yayginlagtirma ¢abalarini icerdigi goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Cizgi Film, Kiiltiirel Kod, Rusya Kiiltiirii, Masha end the Bear
ABSTRACT

Cultural values are of great importance for the recognition of societies. As a matter of
fact, no nation is separate from culture. Every society has its own social and cultural
accumulations. While the facts about the life of the communities are examined within the
framework of the concept of culture, all verbal, written and visual expressions are considered
as cultural heritage. In addition to the oral and written tradition in the historical process, the
media plays an important role in conveying the culture in our age. Today, the media is one of
the most effective tools in the promotion and dissemination of cultural phenomena. Movies,
television series, cartoons and many other productions are factors that nourish the culture and

! Bu makale “10 th International "Communication in The New World" Congress held on March17-18, 2023 / Sanlurfa, Tiirkiye”
kongresinde bildiri olarak sunulmustur.
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at the same time disseminate cultural values. Many nations produce and market media products
in order to both promote their regional culture and carry it to universal dimensions. One of the
notable productions among these is the Russian cartoon 'Mama u Menseas' (Masha and the
Bear), which is followed by millions of people both in our country and in other countries. In
the study, the projections of the Russian culture in the cartoon were investigated through the
examples of the main characters, the little girl Masha and the Bear. In the research, semiotic
analysis method, one of the qualitative research methods, was used. In this context, the cartoon
"Masha and the Bear" has been examined in the context of the cultural codes it shows. During
the research process, this cartoon was analyzed with reference to cultural values such as the
presentation of the main characters, personality traits, social structure, geography and family
structure. As a result, it has been seen that the analyzed cartoon reflects the cultural codes of
the geography where it was shot as well as the universal values such as friendship, togetherness
and cooperation, and also includes the efforts to spread the Russian culture beyond the borders
of the country on a universal scale.

Keywords: Cartoon, Cultural Code, Russian Culture, Masha end the Bear

GIRIS

Cizgi filmlerin yararlandif1 kaynaklar temelde “kiiltiir” eksenli olmaktadir. Ilk
orneklerinden giiniimiize kadar genel bir perspektifle degerlendirildiginde ¢izgi filmlerin
kiiltiirel unsurlar igerdigi, olusum siireglerinde sozlii ve yazili kaynaklardan, destanlardan,
masallardan kiiltiire dair hemen tiim olgulardan faydalandigi goriilmektedir. Cizgi filmler,
yalnizca ¢izgisel iislup ya da teknik farkliliklar ile degil, toplumsal bakis iizerinden de
birbirlerinden ayrismaktadirlar. Bu tiir farkliliklar ya da benzesmeler kurallagmis yapilari,
kurallar da kodlar1 olusturmaktadir (Ugan, 2018, s. 1134). Bir millete ait kiiltiirel kodlarin
yasami, kiiltiiriin var oldugu halk grubundaki sadece belli bir kesimin onu yasatmasi ile
miimkiin degildir. Bir milli kiiltiir, varligin1 uzun yillar devam ettirebilmek i¢in kiiltiirel
kodlarmin yediden yetmise herkes tarafindan bilinip yasatilmasina muhtactir. Bu nedenle
kiiltiirel kodlar, her bireye farkli araglarla ve dozlarla verilmektedir. Gliniimiizde animasyon
yapimlarini da i¢ine alan film sektorii, s6z konusu amag i¢in her kesime yonelik kullanilabilen
araclardan birisidir (Tiirkmen, 2012, s. 142). Bir ulusa ait kiiltiirel degerlerin yasatilmasi ve
nesilden nesile aktarilmasi i¢in o kodlarin tekrarlanmasi ve yeniden iiretilmesi gerekmektedir.
Son yillarda teknolojinin gelismesiyle biiyiik kiigiik herkesi sinema salonlarina toplayan
animasyon filmleri kiiltiire] mirasin aktarilmasinda 6nemli birer ara¢ haline gelmistir. Kiiltiirel
hafiza icin siireklilik arz eden geleneksel anlatilar da bu ¢izgi film senaryolari i¢in 6nemli birer
kaynak olusturmustur (Tas Alicenap, s. 17).

Biitiin toplumlarin birikimli uygarligi, belli bir toplumun kendisi, bir dizi sosyal
siireglerin bileskesi, insan ve toplum teorisi anlaminda kiiltiir (Giiveng, 1979, s. 95); bilgi, inang,
sanat, ahlak, hukuk, gelenek, yetenek ve aliskanliklar1 (Tylor, 1871) kapsamaktadir. insanla
ilgili bilgiler cok yaygin, fakat yaygin oldugu kadar daginik ve birbirinden farklidir. Ciinkii her
toplumda, o toplumun tarihi gelisimi ve dogaiistli iliskileri konularinda cesitli efsaneler,
destanlar, yazili ve sozlii kaynaklar vardir. Bunlarin tiimii o toplumun mitos'larin1 ya da diger
bir deyisle kiiltiirel mirasini olusturmaktadir (Giiveng, 1979, s. 4). Tiim sanatcilarda oldugu gibi
cizgi film sanatcilar1 da i¢inde yasadiklar kiiltiirden etkilenerek eserlerini iiretmektedirler.

www.dicoj.com m




Dijital Comunication Journal

International Indexed & Refereed

Kiiltiirel ¢esitliligin siirdiiriilebilmesi ve kiiltiirel mirasin gelecek kusaklara aktarilmasi ancak
bu kiiltiirel mirasin yasatilmasina baghdir (Tas Alicenap, ss. 24-25).

Ideallestirilmis kurallar sistemi (Giiveng, 1979, s. 104), gelenek, gorenek, inang ve
kaideler kiiltiir kavraminin 6nemli ve vazgecilmez unsurlarindandir. Kiiltiirel bir miras olarak
geleneklerin ait oldugu toplum {izerinde biiyiik etkileri vardir. Kadim bir millet olarak Ruslarin
da, kokleri ¢ok eskilere dayanan ve buna da siki bir sekilde bagli olduklar1 gii¢lii bir gelenek
yapis1 bulunmaktadir (Stomatova, 2020). Rus kiiltiiriiniin diinya kiiltiiriine katkilar1 agisindan
bakildiginda bazi bilimsel alan ve konular disinda 6ne ¢ikan en 6nemli alanlarin edebiyat,
resim, bale ve klasik miizik gibi alanlar oldugu, Rus halk kiiltiiriiniin 6ne ¢ikan gorsel folklorik
figiirlerinde ise iklim, doga, hayvan sembolleri, gelenekler, tarihsel olaylar ve dinsel dgelerin
etkili oldugu goriilmektedir. Baz1 yazarlarca kiiltiirel 6gelerde etkili olan en 6nemli sosyal
unsurlarin vatan ve aile gibi kavramlar oldugu da sdylenmektedir (Giiven, 2017).

Avrupa'daki en biiyiik iilke niifusuna sahip olmas1 Rusya’y1 diinya ¢apinda onemli bir
kiiltiirel kesif merkezi haline getirmektedir (Zhbanova vd., 2015, s. 284). Rusya kiiltiirel, sosyal
ve politik a¢idan genis bir yap1 sergilemektedir. Bu nedenle Rus gelenekleriyle ilgili calismalar
sembolik diisiinmeyi gerektirmektedir. Bu ¢alismalar kucaklayan temel 6zne tarihi gelenek ve
gorenekleri, manevi 6zleri ve kaderiyle Rusya'dir (Figes, 2018). Her toplumun yasam bi¢imini
yansitan farkli maddi kiiltiir degerleri vardir. Slav toplumlarinda 6zellikle de Dogu Slav
grubunda yer alan Rus halkinin yagaminda semaver, akagag, sarafan, vodka, kefir ve usanka
gibi 6geler dnemli maddi kiiltiir unsurlar1 arasindadir (Eltut Kalender, 2016, s. 93).

Son donemlerde, uluslararasi kiiltiirel ve insani isbirligi alaninda ¢abalarini arttiran
onemli giiclerden biri de Rusya’dir. Rusya i¢in bu alanda olup bitenlerin ortasinda olmak biiyiik
onem tagimakta ve bu alandaki siyasetinin bir par¢asini olusturmaktadir. Uluslararas: kiiltiirel
ve insani igbirligi alanindaki politikalar ile Rus dis politikasinin etkinligini artirmak ve
Rusya’nin temel amaclarina ulagsmasina katki saglamak amaglanmaktadir. Son zamanlarda
yasanan siyasi krizlerden dolay1 Rus kiiltiirel diplomasinin giderek 6nem kazandigini s6ylemek
miimkiindiir. Bunun i¢in atilacak ilk adim yurtdisinda Rus dili ve Rus kiiltiiriinii popiilarize
etmek ve medeniyetler arasi ortakligi gelistirme cabalarini yliriitmek olmustur (Sak &
Adilbekova, 2016, ss. 43-44). Bu amagla medya, bircok iilkede oldugu gibi Rusya’da da ulusal
kiiltiirlin yayginlastirilmasinda etkili bir arag olarak kullanilmaktadir.

Calisma kiiltiiriin ¢izgi filmler araciliiyla nasil aktarildigin1 Rus yapimi olan ‘Masa ile
Koca Ayr’ 6rneklemi iizerinden arastirmaktadir. Masha and the Bear, diinya ¢apinda inanilmaz
derecede popiiler bir animasyon dizisidir. 2020 yilmin Agustos ayinda YouTube'daki
goriintiileme sayis1 4,32 milyara ulasmistir (MopeBa & Mait, 2020, s. 61).

YONTEM

Bu aragtirma ¢izgi filmlerde yer alan kiiltiirel kodlar1 ortaya koymak amaciyla yapilmaistir.
Bu amagla 6rneklem olarak ‘Masa ile Koca Ay1’ ¢izgi filmi seg¢ilmistir. Yayimlandigi i¢ pazar
Rusya ve uluslararasi pazarda basarili bir sanat {iriinii olarak degerlendirilen (CaBBuna, 2016,
s. 616) YouTube Internet platformunda en popiiler cocuk animasyon dizisi olan (Pe6poBa &
I'erenora, 2020) bu ¢izgi filmin Orneklem olarak secilmesinin bir diger onemli nedeni
esinlendigi ‘Masa ile Koca Ay1’ Rus halk masali ile Rus kiiltiirtiniin ulusal karakterini ve folklor
geleneklerini en canli sekilde yansitmasidir (Jlammmna, 2017).
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Gostergebilim yonteminin kullanildig1 ¢alismada filmde canlandirilan karakterler
iizerinden kiiltiirel degerlerin izleri siiriilmiistiir. Isaretler {izerinden anlam1 yakalamaya ¢alisan
gostergebilim (Manning & Cullum-Swan, 1998), ¢oziimleme siirecinde daha ¢ok kiiltiirel
Ogelere odaklanmaktadir. Bu yontemde, gdsteren ve gosterilen, yananlam ve diizanlam bakis
acilar ile daha ¢ok anlam {izerine yogunlasmak gerekmektedir (Barthes, 1993). Buradan
hareketle incelenen ¢izgi filmdeki karakterlerin gosterdigi kodlar Rusya’nin kiiltiirel degerleri
dogrultusunda anlamlandirilmistir. Cocuklarin Masa karakterinden olumlu veya olumsuz
etkilendiklerini arastiran ulusal ve uluslararasi bir¢ok ¢aligmaya kiyasla bu ¢alisma ¢izgi film
karakterlerine yiiklenen gorsel formdaki kiiltiirel kodlar1 arastirmigtir.

MASA iLE KOCA AYI (MALLIA u MEJIBEJIb) CiZGi FiLMi

Orijinal ismi “Masa ile Ayr” anlamidaki “Mama u Mengsens” dir. ilk béliimii Eyliil
2014'te YouTube'a yiiklenmis ancak gosteri olarak 2009'da Rusya'da ‘Masha i Medved’ adiyla
ilk kez yaymlanmistir. Bu animasyon serisi genel hatlariyla bir Rus peri masalina
dayanmaktadir. Masa adl1 3 yasindaki bir kiz ile emekli bir sirk ayis1t Koca Ayi'nin hikayesini
konu edinmektedir. Yaramaz ve merakli olan Masa, ormanda bir tren istasyonunda
yasamaktadir. Ayi, genellikle Masa'nin maskaraliklarina maruz kalsa da kendini onun
koruyucusu olarak gérmektedir. Serinin resmi agiklamasinda Masa’nin ormani ev edinmig bir
grup dost canlist hayvanla birlikte yasadigi yazmaktadir (Brolley, 2021). Sadece cocuklar
tarafindan degil yetiskinler tarafindan da sevilen ¢izgi filmlerden biri olan Masa ve Koca Ayi,
cok hareketli kiiclik bir kiz ve bir ay1 arasindaki dostlugu anlatmaktadir. Masa ile Koca Ay1
cizgi filminde seyirci Masa veya Ay ile etkilesime giren diger bir¢ok hayvani da gérmektedir.
Masa, diger hayvanlar1 yordugu gibi en ¢ok ta Ayi'nin evinde sorunlar ¢ikarir, Ay ise stirekli
bu aksakliklarin iistesinden gelir (Mubaroka, 2019). Rus senarist Oleg Kuzovkov tarafindan
2009'da olusturulan ve daha sonra 36 dile ¢evrilip 100'den fazla iilkede yayinlanan Masa ile
Koca Ay1, 2015 yilindan beri Tiirkiye'de de yaymlanmaktadir. Dizinin tiim boliimlerinin toplam
izlenme sayisi ise 42 milyar1 gegmis durumdadir (NTV, 2019). Asagidaki gorselde ‘Masa ile
Koca Ay1” ¢izgi filminin sosyal ve kiiltiirel mirasa nasil entegre oldugu gosterilmektedir.

ai?i

Gorsel 1. Parkta Oturan Masa ve Koca Ay1 (Otoys, 2021).

Parkta bir bankin {izerinde oturan Masa ve Koca Ay1 heykelleri, bu ¢izgi filmin ne kadar
sevildiginin ve izleyiciler tarafindan benimsendigini gostermektedir.
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Rus yapimi bu ¢izgi film dizisi diinya ¢apinda muazzam bir hayran kitlesine sahip olmus,
hatta "Masa ve Yulaf lapasi", diger adiyla "Felaket Tarifi" bdliimii Guinness Diinya
Rekorlart'na girmistir. 4,5 milyar goriintiileme ile YouTube tarihinde en ¢ok izlenen animasyon
klibi olmustur. Cizgi film, bir nevi yaramazliklar yaparak kacan neseli bir farenin anlatildig1
"Tom ve Jerry' klasiklerini andirmaktadir. Animasyondaki Ay, hayvani i¢giidiileri tarafindan
oraya buraya yonlendirilen kediden farkli degildir ancak Tom’dan daha olgun bir bilgelik
gostermektedir. Haylaz ¢ocuklar ile sogukkanliligin1 koruyan ebeveynler arasinda ima edilen
bu karsitlik, dizinin bu derece sevilme ve tutulma nedenleri arasinda sayilabilir (Tokmasheva,
2022).

ANALIZ VE BULGULAR

Incelenen ¢izgi filmde ana karakterler Masa ve Koca Ayr’dir. Serinin her boliimiinde bu
iki karakter arasinda yasanan olaylar anlatilmaktadir. Kimi boliimlerde tavsan, panda, penguen
gibi hayvanlar konuya dahil olsa bile temelde seriye hakim olan dostluk ve karsitlik her zaman
kiigtik kiz ile ay1 dolayinda yasanmaktadir.

Masanin giyimi ¢ocuk animasyonlarinda rastlanilmayan bi¢imdedir. Kiigiik bir kizin
canlandirildig1 animasyonda Masa’nin basinda ortii vardir. Dikkat ¢ceken bu bagortiisii Rus
kiiltlirtiniin bir iz distimii olarak ¢izgi filmin yayinlanan boliimlerinde siirekli yer alarak
karakter ile biitlinlesmistir.

Gorsel 2. Masa ve Basortiisii

2009'dan beri yayinlanan ve her bir boliimii yaklasik 6 dakika olan Masa ile Koca Ay1
¢izgi film dizisinin uzun metrajli versiyonlar Tiirkiye'de de gdsterime girmistir. Birgok yerli
ve uluslararasi ddiile layik goriilen ¢izgi filmin yayin haklar1 Netflix, Turner, KIKA, France
TV, Sony Music, NBC Universal, Televisa gibi sirket tarafindan satin alimmistir. Rusya ihracat
Merkezi (RETs) Genel Direktorii Pyotr Fradkov, Rus yapimi popiiler ¢izgi film Masa ile Koca
Ay1 hakkinda filmin baskahraman1 Masa’nin Islami kurallara uygun basortiisii taktig1 igin
Ortadogu tilkelerinde bu kadar popiiler hale geldigini belirterek sunlar1 soylemistir: “Bu ¢izgi
film Cin’de ve ayn1 zamanda Ortadogu’da da ¢ok popiiler. Nedeniyse Masa’nin ¢ok dogru bir
bagortiisiiniin bulunmasi. Bu tamamen farkli bir mantik.” Dogru bir bi¢imde uyarlanan ¢izgi
filmlerin diger tilkelere basartyla ihrag edilebilecegini belirten Fradkov, “Gdrevimiz, Rusya’nin
pozitif imajin sekillendirmek. Cizgi filmden ziyade, pozitifi 6ne ¢ekmek™ diye konugmustur
(Sputnik Tiirkiye, 2017). Halbuki ¢izgi filmde gdsterilen basortiisii Islami gelenegin degil Rus
geleneginin bir yansimasidir. Benzer sekilde agsagida goriilecegi iizere serinin “Yilbas1 Agacin
Yak” baglikli 3. Boliimiinde Masa, Rus geleneksel baslig1 olan kokosnikle gosterilmis, “Dikkat
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Et” baslikli 14. Boliimde ise Rus geleneksel sapkasi olan usanka ile gosterilmistir. Kokosnik
cizgi filmde de gosterildigi gibi yilbasi veya bayram gibi 6zel giinlerde, usanka da soguktan
korunma amaciyla kullanilmaktadir. Basortiisii ya da sallar ise gilindelik hayatta siklikla
kullanilan aksesuarlardir.

Gorsel 3. Masa, Kokosnik ve Usanka ile

Rus kadinlar i¢in basa sal takmanin birgok yontemi vardir. Rus sallar1 yiizyillardir
kullanilmakta, Denis Simagev gibi modern tasarimcilarin etkisiyle giinlimiizde de iiretilmeye
devam etmektedir. S6z konusu sallar Orenburg'da, Ural Daglari'nda, Vologda'da ve Rusya'nin
daha bir¢ok ydresinde iiretilmektedir ve her biri, eski donem Ruslarinin 6grenmesi bir dmiir
siiren usta isciligiyle oriilmektedir (Parlak, 2019).

Gorsel 4. Rus Boyar Diigiinii (Russia Beyond, 2022)

Rusya'nin koyliiler ve soylular dahil olmak {izere halk yasami ve kiyafetleri
arastirlldiginda kaftanlar, sallar, kiirk mantolar, kokosnikler her yerde karsimiza ¢ikmaktadir.
Yukaridaki gorselde Klavdi Lebedev tarafindan arsivlenen 1883 tarihli boyar diigliniinde soylu
Rus boyarlarin kiirk mantolar, kaftanlar ve kiirk pelerinler gibi ¢esitli ve zengin kiyafetleri
gorlilmektedir. Resimde tiim kadinlarin basi ortiiliidiir, gelinin baginda da uzun dokuma sal ve
geleneksel Rus kadin basgligi olan islemeli bir kokoshnik vardir. Damadin saten kaftaninin
yakasinda inci islemeli dik bir kolye vardir (Russia Beyond, 2022). Rus geleneginde sosyal
kurallar evli kadinlarin her zaman baslarin1 6rtmesini ve saglarini saklamasini gerektirmistir.
Hatta evde bile povoynik adi verilen yumusak kumastan bir baslik veya sadece bir basortiisii
takmiglardir (Guzeva, 2020). Sonu¢ olarak Masa’nin seri boyunca bagortiilii olmasi1 Rus
geleneginin ¢izgi filme yansiyan kiiltiirel bir kodu olarak degerlendirilmistir. Ayrica asagidaki
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gorselde goriilecegi lizere diinya ¢apinda yaygin Rus geleneksel matruska bebeklerinin baslari
da kapalidir. Saglarinin 6n tarafi ise agiktir ([mmaneesa, 2014, s. 22).

Gorsel 5. Rus Matruska Bebekleri (I'umaneesa, 2014)

Rusya'da 19. ylizyilda ¢ocuklarin zihinsel gelisimi i¢in tasarlanan "matruska" bebekler,
her ne kadar o zaman i¢in dyle diigiiniilmemis olsa da bugiin Rusya’y1 temsil eden milli bir
sembol niteligindedir (Eltut Kalender, 2016, s. 94). Rus sanatc1 Sergey Malyuti'nin 1890 yilinda
tasarladigi ve ahsap oyma sanatcis1 Vasily Zvyozdockin'in irettigi bu bebekler, adini
doneminin popiiler kadin ismi "Matriyona"dan almistir. Bu bebekler, uzun siire okullarda
cocuklarin zihinsel gelisimi, renk, boyut ve aile kavramlarin1 6grenmeleri i¢in kullanilmistir
(Karacan, 2017). I¢ ice gegcmis bir dizi ahsap figiirden olusan matruskalar geleneksel halk
kostlimii olan safaran giyen (Woyke & Schulz, 2019, s. 26) Rus koyli kizlarin1 temsil
etmektedir (Giiven, 2017). incelenen ¢izgi filmde Masa karakterinin basértiisii tam da matruska
bebekleriyle aynidir. Basi ortiilii fakat 6n kismi agiktir. Matruska bebeklerinin sadece saclarinin
on kismi goriildiigli gibi Masa’nin da saglarinin 6n kismi goriilmektedir.

Bir diger bulgu c¢izgi filmde ana karakter olarak kiz ¢ocugunun resmedilmesidir. Bu
durumun da Rus kiiltiiriiyle ilintili oldugu diisiiniilmektedir. Rus kiiltiir tarihinde “ana” ve
“kadin” simgelerinin saygis1 ve farkindaligi neticesinde Rus geleneginin Onemli
tastyicilarindan birinin kadin oldugu goriilmektedir. Bu kiiltiirde kadinin kutsiyeti, kadin
figlirlinlin yiiceltilisi s6z konusudur. Bir biitiin olarak eski Rus kiiltiiriinde arketiplerin esas
muhtevasin1 “anaerkil” unsurlar olusturmaktadir. Bu fikirlerin destekleyicisi olarak, kutsal
kadinlarin dogumundan 6liimiine kadar zaman1 simgeleyen on iki giin bayramlarina bakilabilir.
Yine yillik ritiiel halkasinin icerisindeki tabiatin siirekli olusumu ve yenilenigini simgeleyen
arketipik ideanin da bu baglamda 6zel bir yeri s6z konusudur. Bu olusum toprak-ana, ardindan
tanri-ana ve tanrmin kizlar1 seklinde Hiristiyan Rus kiiltiiriinde varliginmi siirdiirmeye devam
etmistir (Nekita & Malenko, 2016, ss. 386-391).

Incelenen ¢izgi filmde bir diger kiiltiirel olgu filmin ikinci kahramani olan Koca Ay1’dur.
Rusya, diinyadaki en biiyiik boz ay1 niifusuna sahiptir ve bu say1 diger iilkelerdeki niifusu
tamamen asmaktadir. Kahverengi ayilar, Rusya’da hemen hemen tiim ormanlarda
gorlilmektedir (Chestin, 1999, s. 136). Diinyanin giiney bolgelerinde vahsi hayatin krali aslan
iken kuzey {ilkelerinde iklim ve cografi etkenlerden dolay1 bunun yerine ay1 6ne ¢ikmaktadir.
Kuzey ormanlarinda ondan daha giicliisii yoktur. Bu nedenle ay1r bir sembol olarak
secilmektedir. Ayiya atfedilen degerler diinyanin baska yerlerinde tembel, hantal, zalim gibi
ozellikler olabilmesine ragmen Rusya’da ay1 kavramina pozitif anlamlar yiikliidiir. Ay giici,
cesareti, akli ve zekay1 temsil etmektedir. Bu nedenlerle, kahverengi Avrasya ayis1t Rusya’da
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genis anlamda sempati goren bir figlirdiir. Bu semboliin ¢izgi filmlerde, tiyatro oyunlarinda
sikca kullanildig: goriilmektedir (Giiven, 2017). Rus mitolojisinde ay1, gii¢ timsali bir varliktir.
Bati’nin Rusya’ya yakistirdigi bu metafor giiniimiizde Rusya’nin ulusal sembollerinden biri
haline gelmistir (Karakale, 2018, s. 44).
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Gorsel 6. Rus Kiiltiir Simgeleri (Shutterstock, 2023).

Yukaridaki gorselde Rusya’nin kiiltiirel simgeleri gosterilmektedir. Bunlar arasinda
onemli figiirlerden biri ay1dir. Incelenen ¢izgi filmde kiiciik bir ¢ocuk, dostluk ve yardimlasma
zemininde ay1 ile 6zdeslestirilmistir. Filmde Koca Ayi, ¢ocugun her durumda yardimina
kosmakta, Masa’nin her tiirlii yaramazligina gz yommaktadir. Gii¢ ve iktidarin yaninda ¢ocuga
olan yardimseverligi Rusya i¢in somut bir kiiltiirel obje olan ayiy1 ayni zamanda soyut bir
kiiltiirel nesneye doniistiirmiistiir. Cizgi filmde ay1 ile ¢ocugun dostlugu kiiltiirel mirasin
parcalart olarak kodlanmistir. Rusya yliksekdgretim resmi sitesi ‘Study in Russia’ nin (2023)
belirttigine gore Ruslar arkadagligi seven bir ulustur, gercek bir arkadas, bazen bir akrabadan
daha yakin olabilmektedir. Ger¢ek dostluk yagamin sonuna kadar siirebilmektedir.

Ayrica Maga, antisosyal bir kiz ¢ocugudur ve zamanini hayvanlarla gegirmektedir. Cizgi
filmde Masa’nin ailesinin 6n plana ¢ikarilmamasi Rus kiiltiiriiyle baglantili goriilmektedir.
‘HABERRUS’ sitesinin haberine gore Rusya Federal Istatistik Servisi’nin (Rosstat) yaptigi
aciklamada, Rusya'da evlenen ¢iftlerin sayis1 dnceki yillara kiyasla giderek azalmistir (2022).
Rusya’da 2007 yilindan bu yana yapilan evliliklerin sayis1 yiizde 17 oraninda azalmis,
bosanmalarin sayisi ise gittikce artmistir (Rtib, 2018). Sonug¢ olarak ¢izgi filmde evrensel
degerlere iligkin aile olgusu 6n plana ¢ikarilmamis, hayvanlarla dostluk kuran kiz ¢ocugu
resmedilmistir.

SONUC

Aragtirma sonucunda ‘Masa ile Koca Ay1’ animasyon filminin evrensel degerlere iliskin,
yardimseverlik, sevgi ve dostluk olgularinin yani sira kendi cografyasinin kiiltiirel degerlerini
tasidig1 goriilmiistiir. Bu degerler gorsel iletilerle filmin akisina kodlanmistir. Ornegin
baskahraman Maga’nin bir kiz ¢ocugu olmasi Rus geleneginde kadina atfedilen kutsal degerin
yansimasi olarak goriiliirken basortiisii de Rus geleneginin gorsel bir yansimasi olarak
degerlendirilmistir. Masa’nin saclar1 Rus geleneginde oldugu gibi ne tam kapalidir ne de
tamamen agiktir, bagortiisiine ragmen saglarmin 6n kismi gériinmektedir.

Ayni1 sekilde Koca Ayt hem cografi anlamda hem de soyut anlamda Rusya’nin kiiltiirel
degerlerinden biri olarak filmin ikinci 6nemli kahramanidir. Masa’nin dostluk kurdugu hayvan
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evrensel Olcekte alisilageldigi lizere bir kedi, kopek veya bir kus degildir. Evcil olmayan yabani
bir hayvandir. Tiirkiye de dahil olmak iizere bir¢ok ulusta ve kiiltiirde korkung bir hayvan olarak
gorlilen ay1, bu c¢izgi filmde sempatiklestirilmis ve ona insani degerler yiliklenmistir.
Uluslararas1 baglamda Rusya’nin sembolii olan ay1 incelenen ¢izgi filmde insanlara yardim
eden, problemleri ¢ozen, kendinden 6diin veren bir varliktir. Bu noktada Rus kiiltiiriinii
gostermek adina 6nemli bir 6rnek teskil eden ‘Masa ile Koca Ay1’ ¢izgi filmi Rusya ve Rus
halk kiiltiirii hakkinda 6nemli kodlar igermektedir. Filmde Koca Ay1 tam da Rusya’nin kendisi
olarak gosterilmek istenmistir. Kurgulanan bu karakter Rusya’y1 evrensel Ol¢ekte sevecen ve
karizmatik gostermis, bir¢ok iilkeye bu formuyla yayilmistir.

Sonug olarak ‘Masa ile Koca Ay1’ ¢izgi filminin ulusal degerleri medya sektoriine
aktarma konusunda yiiksek bir ¢ita yakaladigi goriilmiistiir. Calisma kapsaminda incelenen
c¢izgi filmden yola ¢ikarak medya tiriinlerinde ve 6zellikle ¢izgi filmlerde istisnalar hari¢ olmak
iizere ulusal kiiltlirel degerlerinden bagimsiz bir yapim olamayacagi diisiiniilmektedir. Bagka
dillere gevrilerek dublajli yayinlanmasi ise bu degerleri uluslararasi forma biiriindiirmekte ve
yayginlagtirmaktadir. ‘Masa ile Koca Ay1’ ¢izgi filmi ulus¢u bakis acisiyla ¢izdigi bolgesel
degerlerini hem yasatmaya devam etmis hem de medya araciligi ile uluslararast forma
ylikseltmistir.
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